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Offrez du chocolat,
créez du lien

Des clients fidéles, des collaborateurs inspirants,
des partenaires précieux...

Et si vous leur disiez merci avec une touche de
gourmandise ?

Ce catalogue est votre guide pour offrir du
chocolat personnalisé, adapté a vos envies et &
votre budget.

Ce que vous allez découvrir :
e Des chocolats qui font fondre les coeurs (et les papilles)
e Des solutions sur mesure selon vos envies et votre budget
e Une équipe attentionnée pour vous guider & chaque

étape

Les petits plus Galler :
e Livraison rapide et offerte dés 500 €
e Sleeve personnalisée sur demande et devis

e Un service client aux petits soins

Schenk chocolade,
creéer verbinding

Trouwe klanten, inspirerende collega’s, waardevolle
partners...

Waarom hen niet bedanken met een vleugje
lekkers?

Deze catalogus is uw gids om gepersonaliseerde
chocolade aan te bieden, afgestemd op uw
wensen en budget.

Wat u zult ontdekken:
e Chocolade die harten (en smaakpapillen) doet smelten
e Oplossingen op maat volgens uw voorkeuren en budget

e Een zorgzaam team dat u bij elke stap begeleidt

De Galler extra’s:
e Snelle en gratis levering vanaf €500
e Gepersonaliseerde sleeve op aanvraag en offerte

e Een klantendienst die voor u klaarstaat

Offer chocolate,
build connection

Loyalclients, inspiring colleagues, valued partners...
Why not thank them with a touch of indulgence?

This catalogue is your guide to offering personalized
chocolate, tailored to your wishes and budget.

What you'll discover:
e Chocolates that melt hearts (and taste buds)
e Custom solutions to match your needs and budget

e A caring team to guide you every step of the way

The Galler extras:
e Fast and free delivery from €500
e Personalized sleeve available on request and quote

e A customer service that truly cares



Bienvenue
| Sinds 1976 combineert onze onafhankelijke chocolaterie in Luik durf met smaak
ans notre B2

Hier maken een honderdtal gepassioneerde ambachtslieden elke praline met

¢

Geen magie, enkel vakmanschap en een passie die al bijna 50 jaar standhoudt.
Zonder palmolie, zonder bewaarmiddelen — maar met een sterke inzet voor

kwaliteit, ethiek en duurzaamheid.

Since 1976, our independent chocolate factory
based in Liege has been combining boldness with
taste and meaning.

Depuis 1976, notre chocolaterie indépendante
basée & Liege met I'audace au service du goUt
et du sens.

Ici, une centaine d'artisans  passionnés Here, around a hundred passionate artisans craft
each chocolate with care, blending noble ingredients
like vanilla, hazelnuts or fresh pistachios.

faconnent chaque chocolat avec soin, en
mariant des ingrédients nobles comme la
vanille, les noisettes ou les pistaches fraiches.

No magic, just craftsmanship and a passion that
Pas de magie, juste du savoir-faire et une has remained intact for nearly 50 years.
passion intacte depuis pres de 50 ans. No palm oil, no preservatives — just a commitment
Sans huile de palme, sans conservateur, mais to quality, ethics and sustainability.
avec une exigence de qualité, d'éthique et de

durabilité.



Nos atouts

Onze troeven
Our strengths

[S)

Sans huile de palme
Zonder Palmolie
Palm Oil Free

&

Certifié IFS
IFS Gecertificeerd
IFS Certified

Y+

=9 &

Spécialité : le Certifié Fairtrade
fourrage Fairtrade

Specialiteit: Vulling Gecertificeerd

Fairtrade Certified

Specialty: Filling

Fournisseur Breveté
de la Cour de Belgique
depuis 1994

Hofleverancier van Belgié
sinds 1994

Belgian Royal Warrant
Holder since 1994
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Nos engagements
pour un monde
melilleur

Chez Galler, nous croyons qu’un chocolat engagé
peut faire fondre bien plus que des papilles. Depuis
2020, nous mettons également notre passion au
service de I'humain et de la planéte.

Environnement

+ Réduction de notre empreinte carbone de 18 % (objectif : 25 %)
+ Livraisons cyclo-urbaines & Liege avec Rayon9
+ Suppression des bouteilles plastiques dans nos locaux

+ Verdissement de notre site : haies, fleurs, nichoirs, hotel &

insectes

+ Espaces Zéro Gaspi en boutique pour valoriser les chocolats

imparfaits

Sociéte
+100 % cacao Fairtrade : +12 % de revenus pour les producteurs,

67 000 arbres replantés, maternité ouverte en Céte d'lvoire

+ Partenariat direct avec la coopérative ivoirienne Yeyasso
(Village d’Espoir) depuis 5 ans, pour un impact positif & la source

+ Collaboration avec des entreprises de travail adapté comme
L'Atelier

+ Gouvernance collaborative inspirée de I'Holacratie

Onze inzet
VOOr een betere
wereld

Bij Galler geloven we dat geéngageerde chocolade

méér kan doen dan alleen smaakpapillen
verwennen. Sinds 2020 zetten we onze passie ook

in voor mens en planeet.

Milieu

+ Vermindering van onze COz-uitstoot met 18 % (doel: 25 %)
+ Stadsleveringen per fiets in Luik met Rayon9

+ Geen plastic flessen meer op kantoor

+ Groene inrichting van onze site: hagen, bloemen, nestkastjes,
insectenhotel

+ Zero Waste-hoekjes in onze winkels voor imperfecte pralines

Maatschappij
+ 100 % Fairtrade cacao: +12 % inkomsten voor producenten,
67 000 bomen geplant, kraamkliniek geopend in Ivoorkust

+ Lokale samenwerking met de Ivoriaanse codperatie Yeyasso
(Village d'Espoir) sinds 5 jaar
+ Samenwerking met maatwerkbedrijven zoals L'Atelier

+ Collaboratief bestuur geinspireerd op Holacratie

Our commitment
to a better
world

At Galler, we believe that committed chocolate
can melt more than just taste buds. Since 2020,
we've also been channeling our passion into people
and the planet.

Environment
+ Carbon footprint reduced by 18 % (target: 25 %)

+ Urban bike deliveries in Liége with Rayon9
+ No more plastic bottles in our offices
+ Greening our site: hedges, flowers, birdhouses, insect hotel

+ Zero Waste corners in our shops to highlight imperfect
chocolates

Society
+ 100 % Fairtrade cocoa: +12 % income for producers, 67,000
trees planted, maternity clinic opened in Céte d'lvoire

+ Local partnership with the Ivorian cooperative Yeyasso
(“Village of Hope”) for the past 5 years

+ Collaboration with adapted work enterprises like L'Atelier

+ Collaborative governance inspired by Holacracy
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L.es Pralines

De Pralines + The Pralines

Terme belge pour désigner un bonbon en chocolat se déclinant selon la
chocolaterie qui I'a créée en mille recettes gourmandes & coeur, & déguster a
toute heure.

Belgische term voor een chocoladebonbon die volgens zijn ontwerper steunt op
duizend fijnproeversrecepten, om op gelijk welk moment van te genieten.

Belgian word for a chocolate confection, available in countless imaginative
varieties, for enjoyment at any time of the day.

Ballotins

Un assortiment de nos pralines au chocolat noir, au lait et blanc.

Een assortiment van onze pure, melk- en witte chocoladepralines.
An assortment of our dark, milk and white chocolate pralines.



L.es Pralines

De Pralines + The Pralines

Ballotin
96 pralines
FPBO75AS

ia"cr y Ballotin
63 pralines
FPBO50AS

le goilt, la joie, 1a libert,

: Ballotin
2 45 pralines
[ FPBO37AS
= Bclllotin
H 30 pralines
A FPB0O25AS
<
Ballotin
Ballotin 2 pralines
16 pralines FPBOO2AS
FPBO12AS




Les Pralines

De Pralines + The Pralines

Coffret cadeau reprenant 16 pralines de
notre assortiment.

Gift box with 16 pralines of our assortment.
Geschenkdoos met 16 pralines uit ons
assortiment.

Assortiment de 4 pralines au praliné :

amandes, noisettes, noix et praliné feuilleté.
Selection of 4 pralines with almond, hazelnut,
walnut and crispy praliné.

Selectie van 4 pralines met vulling van amandel,
hazelnoot, walnoot en krokante praliné.

Assortiment de 16 pralines parmi nos 10 pralines
fourrées de ganaches variées : origine, café, fruits...
Assortment of 16 pralines from our 10 ganache-filled
creations: origin, coffee, fruit...

Assortiment van 16 pralines uit onze 10 ganachege-
vulde creaties: origine, koffie, fruit...

Assortiment de fruits secs enrobés, men-
diant, truffes, orangettes

Assortiment van omhulde gedroogde
vruchten, mendiants, truffels, orangettes
Assortment of chocolate-coated dried fruits,
mendiants, truffles, orangettes

Assortiment de fruits secs enrobés, truffes
ameres et orangettes

Assortiment van omhulde gedroogde
vruchten, Bittere truffel en orangettes
Assortment of chocolate-coated dried fruits,
bitter truffles, orangettes

Etui contenant un assortiment de 5 pralines.
Etui met een assortiment van 5 pralines.
Case with an assortment of 5 chocolates.

Coffret cadeau reprenant 36 pralines de
notre assortiment.

Gift box with 36 pralines of our assortment.
Geschenkdoos met 36 pralines uit ons
assortiment.




Fruits secs enrobés

Chocolade omhulde noten
Chocolate-coated nuts

100 % addictif, 100 % plaisir.

Découvrez notre derniére création gourmande : des amandes et noisettes
enrobées de chocolat noir ou au lait.

Un équilibre parfait entre croquant et fondant, sublimé par le savoir-faire de
nos artisans.

Sans compromis, juste le goUt pur et I'intensité d'un plaisir authentique.

100 % verslavend, 100 % genieten.

Ontdek onze nieuwste lekkernij: amandelen en hazelnoten omhuld met pure of
melkchocolade.

Een perfecte balans tussen krokant en smeuig, met liefde gemaakt door onze
ambachtslieden.

Zonder compromis, enkel pure smaak en onweerstaanbare textuur.

100 % addictive, 100 % pleasure.

Discover our latest indulgence: almonds and hazelnuts coated in rich dark or
smooth milk chocolate.

A perfect balance of crunch and melt-in-the-mouth delight, crafted with care
by our artisans.

No compromise, just pure taste and irresistible texture.

Noisettes Noir
Hazelnoten Pure Chocolade

Hazelnuts Dark Chocolate
Poids - gewicht-weight 180 g
FFS150NF

Amandes Noir
Amandelen Pure Chocolade
Almonds Dark Chocolate
Poids - gewicht -weight 180 g
FFS150AN

Noisettes Lait
Hazelnoten Melkchocolade
Hazelnuts Milk Chocolate
Poids - gewicht —weight 180 g
FFS150NL

Amandes Lait
Amandelen Melkchocolade
Almonds Milk Chocolate
Poids - gewicht-weight 180 g
FFS150AL
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Les Mendiants

De Studentenhaver « The Mendiants

Un classique revisité avec soin : nos mendiants se déclinent en chocolat au lait
ou en chocolat noir, chacun garni d'un assortiment raffiné de fruits secs et de
noix. Une gourmandise élégante, parfaite pour les amateurs de chocolat et de
textures croquantes.

Een tijdloze klassieker met een verfijnde toets: onze studentenhaver zijn
verkrijgbaar in melk- of pure chocolade, elk belegd met een zorgvuldig
geselecteerde mix van gedroogd fruit en noten. Een elegante lekkernij voor
chocoladeliefhebbers die houden van een knapperige textuur.

A timeless classic with a refined twist: our mendiants are available in milk or
dark chocolate, each topped with a carefully selected mix of dried fruits and
nuts. An elegant indulgence for chocolate lovers who enjoy a crunchy texture.

Lait - Melk - Milk Noir - Puur - Dark
Poids - gewicht -weight 150 g Poids - gewicht -weight 150 g
FPS002ML FPS002ME

B
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Les Orangettes

De Orangettes « The orangettes

Des bé&tonnets d‘écorces d'orange confites, délicatement enrobés de chocolat
noir. Une alliance subtile entre I'amertume du cacao et la fraicheur acidulée de
l'agrume.

Candied orange peels delicately coated in dark chocolate. A refined balance
between the bitterness of cocoa and the citrusy freshness of orange.

Gekonfijte sinaasappelschillen, verfijnd omhuld met pure chocolade. Een
subtiele combinatie van de bitterheid van cacao en de frisse toets van citrus.

Noir — Puur -Dark

Poids - gewicht - weight 150 g \

FPSO010OR
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Les Trufles
De Truffels « The Truffles

Véritables bouchées gourmandes, nos truffes renferment de délicates ganaches
aérées et fondantes. Des ganaches truffées, tout en simplicité : du beurre, de la
créme, du chocolat et des ingrédients nobles.

Retrouvez & l'intérieur de ces coffrets un assortiment de truffes : ameére, noix de
coco, Caramel beurre salé et café.

Onze truffels zijn echte lekkernijen gevuld met fijne, luchtige en fluweelzachte
ganaches. Eenvoudige ganaches op basis van boter, room, chocolade en nobele
ingrediénten.

In deze doos vind je een assortiment van onze truffels: bitter, kokos, gezouten
boter karamel en koffie.

True gourmet bites, our truffles contain delicate, airy, melt-in-the-mouth
ganaches. Truffled ganaches, all in simplicity: butter, cream, chocolate and
noble ingredients.

Inside these boxes, you'll find an assortment of truffles: bitter, coconut, salted
butter caramel and coffee.

CAFE
Koffie
Coffee

CARAMEL

Karamel
Caramel

AMERE

Bitter
Bitter

COCO

Kokosnoot
Coconut

2

Sy 1

Galler

% &
oi;l'eml""‘“

Galler N° 36 Truffes
Galler N° 36 Truffels
Galler N° 36 Truffles

FPG731AS

Galler N° 16 Truffes
Galler N° 16 Truffels
Galler N° 16 Truffles

FPG719TP
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Les Batons
De Repen ¢« The Bars

Alignement de 4 carrés de chocolat, riches en goUt.
19 tentations uniques de saveurs gourmandes & déguster seul ou & par-
tager. Disponible dans un format de 65 ou 70g.

Reeks van 4 smaakvolle chocoladecarrés.
19 unieke en verleidelijke smaken om alleen of met anderen van te
genieten. Beschikbaar in een formaat van 65 of 70 g.

Four squares of delectable chocolate in a row.

19 tempting flavors to enjoy alone or to share. Available in a 65 or 70g
format.

13



Les Batons

De Repen ¢« The Bars

Gouts - Smaken - Taste
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Les Mini Batons
De Mini Repen + The Mini Bars

Les mémes recettes que leurs ainés mais concentré en version miniature
de 12 g pour satisfaire tous les gourmands, petits et grands.

Dezelfde recepten als hun grote broers en zussen maar in een
miniatuurversie van 12 g om alle lekkerbekken, jong en oud, tevreden

te stellen.

The same recipes as their “big brothers” concentrated in a12 g miniature
version to satisfy all chocolate lovers.

15



Noir ¢ Puur ¢ Dark

Lait + Melk * Milk

Blanc * Wit * White
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NOIR - PUUR - DARK

PRALINE e CAFE LIEGEOIS ® FRAMBOISE « ORANGE

LAIT - MELK - MILK
CROUSTILLANT e PRALINE

BLANC - WIT - WHITE
MANON e PRALINE
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Ecrin découverte Collector 20 Mini Batons
Collector Ontdekkingsdoos - 20 Mini Repen
Collector Discovery Box - 20 Mini Bars

Notre nouveau coffret en métal renfermant un assortiment de Mini Batons :
une dégustation raffinée en format pratique.

Onze nieuwe metalen geschenkdoos met een assortiment Mini Repend:
een verfijnde proeverij in handig formaat.

Our new metal gift box with an assortment of Mini Bars:

a refined tasting experience in a convenient format.

Poids - gewicht -weight 240 g

FBG620VA

Boite cube

Kubusdoos

Cube box

Assortiment de 12 Mini Batons &
composer selon votre envie
Assortiment 12 Mini Repen, samen
te stellen naar uw wens
Assortment of 12 Mini Bars to
compose according to your mood

Coffret Cadeau 36 Mini Batons
Geschenkkoffertje 36 Mini Repen
Gift Box 36 Mini Bars

8 golits-11 smaken-11 flavours

Poids - gewicht-weight 432 g

FBG136AA



Les Tablettes

De Tabletten « The Tablets

Sagement alignés par 3, des rectangles qui, une fois croqués, li-
bérent lintensité de leurs saveurs, la douceur de leurs aromes et
la profondeur de leur personnalité. Disponible dans un format
de 80 g.

Bedachtzaam uitgelijnde blokjes, per 3 verdeeld, die bij de eerste hap hun
intense smaken, zachte aroma'’s en diepe karakter vrijgeven. Verkrijg-
baar in een formaat van 80 g.

Rectangles in neat rows of three, releasing intense flavors, delicate aromas,
and a deep taste sensations from the very first bite. Available in a 80
g format.




Noir ¢ Puur ¢ Dark

NOIR - PUUR - DARK
T 85% PROFOND e ECLATS DE CARAMEL o

70% INTENSE e ECLATS DE CACAO » ORANGE

LAIT - MELK - MILK
PROFOND e AMANDES GRILLEES

BLANC - WIT - WHITE
FRAMBOISE

Blanc * Wit « White

Ta .
planc: Wit

Fram!
Framboos
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L.es Mini Tablettes

De Mini Tabletten « The Mini Tablets

Ces fins carrés de chocolat plein de 8 g offrent un plaisir de dégusta-
tion plus intense & partager entre amateurs de chocolat.

Deze fijne carrés van 8 g volle chocolade bieden  chocoladeliefheb-
bers intenser smaakplezier om te delen.

These fine melt-in-the-mouth squares of solid chocolate provide
the most intense flavor experience. Available in a 8 g format.

20



Noir ¢ Puur ¢ Dark
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Ecrin Découverte Collector 24 Mini Tablettes
Collector Ontdekkingsdoos - 24 Mini Tabletten
Collector Discovery Box - 24 Mini Tablets

Notre nouveau coffret en métal renfermant un assortiment de Mini Tablettes :

une dégustation raffinée en format pratique.

Onze nieuwe metalen geschenkdoos met een assortiment Mini Tabletten:
een verfijnde proeverij in handig formaat.

Our new metal gift box with an assortment of Mini Tablets:

a refined tasting experience in a convenient format.

Poids - gewicht —weight 192 g

FTG624ME

=3
s dép e“a

Coffret 54 Mini Tablettes
Geschenkdoos 54 Mini Tabletten
Gift Box 54 Mini Tablets

7 golts -7 smaken -7 flavours

Poids - gewicht -weight 432 g

FTG254AA

Assortiment de 18 Mini Tablettes a
composer selon votre envie
Assortiment 18 Mini Tabletten,
samen te stellen naar uw wens
Assortment of 18 Mini Tablets to
compose according to your mood
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Les Tablettes fourrees

De Gevulde Tabletten « The Filled Tablets

Prés de 3 fois plus grandes que I'emblématique béton de la marque
(et avec une toute autre proposition entre chocolat de couverture et
fourrage ultra généreux), elles combleront les plus gourmands d'entre
nous.

Et avec un format comme celui-1a, 180 g de pure gourmandise, il y en
aura pour tous, petits et grands. En bref, 6 saveurs a partager en famille
(ou a garder pour soi).

Met een formaat dat bijna 3 keer groter is dan de iconische reep van
het merk (en met een heel ander aanbod van chocoladecouverture en
vulling), zullen ze de grootste lekkerbekken onder ons bekoren.

En met een dergelijk formaat, 180 g van pure verwennerij, is er voor
elk wat wils, voor klein en groot. Kortom, 6 smaken om te delen met je
familie (of om voor jezelf te houden).

Almost 3 times bigger than the emblematic brand’s bar (and with an
entirely different proposition of chocolate coating and a very generous
filling), they are sure to satisfy the biggest chocolate lovers.

And with the format they come in, 180 g of pure indulgence, there will
be something for everyone, young and old. In short, 6 flavours to share
as a family (or keep for yourself).




Noir * Puur * Dark
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PRALINE

LAIT - MELK - MILK
PRALINE ECLATS DE CARAMEL e PRALINE o
PRALINE ECLATS DE NOISETTES

BLANC - WIT - WHITE
MANON e PRALINE
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Les Rawetes

De Rawetes +» The Rawetes

Les Rawetes : les petites bouchées de 5 g de la Chocolaterie Galler, ce
petit plus qui vous manquait !

De Rawetes*: de kleine bouchées van 5 g van de Chocolaterie Galler,
dat extraatje dat je nog nodig had! *stukske

The Rawetes: The 5 g small bites from Chocolaterie Galler, the little
extra you were missing!



Noir ¢ Puur ¢ Dark
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NOIR - PUUR - DARK
CARAMEL BEURRE SALE e FRAMBOISE o
PRALINE e PRALINE BISCUIT

LAIT - MELK - MILK
PRALINE e PRALINE D’AMANDES e SAVEUR
POP-CORN

BLANC - WIT - WHITE
COOKIES ¢ PRALINE e RIZ SOUFFLE
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Cube 40 Rawetes
Cube 40 Rawetes
Cube 40 Rawetes

10 golts-10 smaken -10 flavours
Poids - gewicht -weight 200 g
FBG340AA
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Créer votre assortiment i
Maak uw assortiment Cd & . .
Create your own assortment o e
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COIJLECTIO I n :‘:E(.'r ( l?llur
Noir - Lait - Blanc "z
Puur - Melk - Wit |

, Tk
Le petit coffret

De kleine geschenkdoos
The small gift box

Le grand coffret
De groote geschenkdoos
The big gift box




La Gamme Saint-Nicolas

Het Sinterklaas Gamma ¢ The Sint Nicholas Range

Le 6 décembre, la magie opére... Et si vous faisiez revivre ce doux souvenir
d'enfance & vos collaborateurs, clients ou partenaires ?

Chez Galler, nous avons imaginé des cadeaux gourmands pour célébrer Saint-
Nicolas avec élégance et générosité : figurines chocolatées, massepains
fondants et assortiments personnalisables.

Offrir du chocolat Galler, c’est partager un moment de joie, renforcer les liens et
marquer les esprits avec une attention sincére et savoureuse.

Op 6 december komt de magie tot leven... Waarom dit warme kinderherinnering
niet delen met uw medewerkers, klanten of zakenpartners?

Bij Galler hebben we heerlijke geschenken gecreéerd om Sinterklaas stijlvol en
gul te vieren: chocoladefiguurtjes, smeuige marsepein en personaliseerbare
lekkernijen.

Galler-chocolade schenken is een moment van vreugde delen, banden versterken
en een blijvende indruk achterlaten met een oprechte en smaakvolle attentie.

On December 6th, the magic comes alive... Why not share this cherished
childhood memory with your colleagues, clients or business partners?

At Galler, we've created gourmet gifts to celebrate Saint-Nicolas with style and
generosity: chocolate figurines, soft marzipan and customizable assortments.
Giving Galler chocolate means sharing joy, strengthening connections and
leaving a lasting impression with a sincere and delicious gesture.




La Gamme Saint-Nicolas

Het Sinterklaas Gamma e The Sint Nicholas Range

Le Calendrier de I'avent
De Adventskalender
The Advent calendar

FUG113FA

Cello 6 cubes de massepain
Zakje met 6 kubus marzepein
Bag of 6 marzipan cubes

The Marzipan Logs

iyl Cello languettes de massepain

Zakje met marsepeinreepjes

Bag of marzipan strips FEG902BU

FEGY04EN

Les Buchettes de Massepain
De Stronkjes Marsepein

Le Grand Saint Nicolas (16,5 cm)
De Groote Sinterklaas (16,5 cm)
The Big St. Nicholas (16,5 cm)

FEG211BL
FEG205LT
FEG206FT
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Le Coffret de Saint-Nicolas
De Sinterklaasdoos
The St Nicholas Gift Box

Petit coffret
Grand coffret FEG201AV

Le Petit Saint Nicolas (11cm)
De Kleine Sinterklaas (11 cm)
The Small St. Nicholas (11 cm)

L'Ourson en Massepain
De Marsepein Beer

The Marzipan Bear
FEG9010U
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La Gamme Fin d'année

Het Eindejaarsgamma + The End of Year Range

Le bonheur d'étre ensemble, de partager un bon repas et de le terminer
sur une note chocolatée. Ou encore le plaisir de découvrir la magie dans
les yeux de celui qui regoit ce présent chocolaté et éthique. Autant de
moments précieux que l'on a héte de savourer ensemble.

Nous, nous sommmes préts | Vous aussi ? Alors, que les fétes commencent !

Het geluk van het samenzijn, van een lekkere maaltijd te delen en die te
beéindigen met chocolade. Of de vreugde om de magie te ontdekken in
de ogen van de persoon die dit ethische chocoladegeschenk ontvangt.

Zoveel mooie momenten om naar uit te kijken en samen van te genieten.
Wij zijn er klaar voor! Jij ook? Laat de feesten beginnen!

The happiness of being together, sharing delicious dinners and ending
them with luscious chocolate. Or again the pleasure of discovering the
magic in the eyes of the recipient of this ethical chocolate gift.

So many precious moments we can’t wait to enjoy together.
We're ready! You too? Let the parties begin!
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Gouts Festifs

Feestelijke smaken - Festive flavours

L.es Mini Batons

De Mini Repen + The Mini Bars

R ‘"'T*'\

Galler

| J

Praliné Pétillant
Knisperende Praliné
Popping Praliné

Café Latte
Caffé Latte
Latte

Praliné d’Amandes
Praliné met amandelen
Almond Praliné

] .
¥ Noir
Galler saveur
Pop-carn

e

Pop-Corn
PopCorn
Pop-Corn

Galler

Les Rawetes

De Rawetes +* The Rawetes

-

 —

Ganache

oy
Galler

Dulce De lecce

—w—
] o :
Galler Galler & =
At St

Ganache Caramel Toffee

oy
Galler

Framboise
Framboos
Raspberry
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La Gamme Fin d'année &

Het Eindejaarsgamma ¢+ The End of Year Range

Le Sapin en métal

De metalen kerstboom

The metal Christmas tree

9 Mini B&tons, 6 Mini Tablettes, 12 Rawetes
9 Mini Repen, 6 Mini Tabletten, 12 Rawetes
9 Mini Bars, 6 Mini Tablets, 12 Rawetes
Poids - gewicht -weight 216 g

FUGO008SM

La Boule de Noél
De Kerstbal - The Christmas Ball

Galtor 1 Petite - Klein - Small (10 cm) FUG106FA
B
ey 5 Assortiment et tarif sur demande
‘g ot ol Assortiment en prijzen op aanvraag
Galle -‘ ‘ ; .
“ n” ¥ ¥ Assortment and prices available on request g Le Sapin

De Kerstboom

The Christmas Tree
8 Mini B&tons, 8 Rawetes

8 Mini Repen, 8 Rawetes

8 Mini Bars, 8 Rawetes

Galler

g4y i‘” | Poids - gewicht - weight 134 g
P fox fl  FUGI09FA
: _ L=
Grande - Groot - Big (14 cm) FEG216GB
Assortiment et tarif sur demande
Assortiment en prijzen op aanvraag
Assortment and prices available on request
L'Etoile
De Ster
The Star
8 Rawetes S
Poids - gewicht -weight 40 g ~
FBG308ET -
e
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La Gamme Fin d'année

Het Eindejaarsgamma ¢+ The End of Year Range

oy
Galler
st

GHOCOLAT
JADAN
20 Rawetes
Poids - gewicht -weight 100 g

§ 100g € 3507
—

Blanc | Wit | White
Lait | Melk | Milk
Noir | Puur | Dark

20 Rawetes
Poids - gewicht -weight 100 g

).
Assortiment de 6 Mini Batons et 18 Rawetes
Assortiment van é Mini Bars en 18 Rawetes
Assortment of 6 Mini Bars and 18 Rawetes
Poids — gewicht —weight 162 g Blanc | Wit | White

Lait | Melk | Milk
Noir | Puur | Dark
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La Gamme de Paques

Het Paasgamma ¢+ The Easter Range

Paques, c'est le plaisir de chercher des chocolats. Les nétres n‘ont rien a cacher
il n’y a que du bon a l'intérieur. Des ingrédients naturels, pas d'huile de palme,
du chocolat belge fait avec du cacao fair trade, et tout le savoir-faire d'un
collectif ou régnent le respect et la bienveillance. Tout simplement parce que ce
sont nos valeurs qui donnent une saveur unique a nos chocolats.

Wie Pasen zegt, denkt meteen aan paaseieren. En onze eitjes hebben niets te
verbergen. Vanbinnen vind je enkel natuurlijke ingrediénten. We gebruiken geen
palmolie, wel Belgische chocolade gemaakt met fair trade cacao. Onze eitjes
worden gemaakt in een sfeer van collegialiteit, respect en duurzaamheid. Dat
zijn nu eenmaal de waarden die onze chocolade die unieke smaak geven waar
hij om bekend staat.

Easter is about the joy of hunting for chocolates. And ours have nothing to
hide: there’s only pure goodness inside. Natural ingredients, no palm oil, Belgian
chocolate made with Fairtrade cocoa, and all the expertise of a group driven
by respect and kindness. Because these are the values that give our chocolate
its unique taste.
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Merci
Bedankt
Thank you

Notre équipe se tient a votre disposition pour vous renseigner
et créer avec vous une composition correspondant d votre budget.

Onze ploeg staat ter beschikking om de nodige inlichtingen te verschaffen
en om u te helpen een samenstelling te maken in overeenstemming met
uw budget.

Our team stays at your disposal to inform you and to create with you
an assortment corresponding to your budget.






